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A T Mittelﬁfa (Ragione sociale, cifta, stato)
Wk | Expaditeur {nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

T

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférderung unterliegt trotz siner Ce transport est soumis, nencbstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- touts clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens Gber den « Intemational de marchandises
Baférderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) Straiengtiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario {Raglone socials, ciltd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Ragiona soclalé: citta, stato)
Transportetr (nom,adresse,pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prdvu pour la livrasion da la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucassifs (nom,adresse,pays)

OrifLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carlco della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Waberer’s

OrifLieu MODUGNO
LandiPays  ITALY 1 8 Riserve o osservazioni del frasportatore

patumipate  12.07.2023

Réserves et observations das transperteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documenti allsgat
Documents annexesDELIVERY NOTE: 4049912-4049913-
4049914-4049915-4049916-7299887-7299889-7299890-

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

Q299891-7299892-7299896

22 MAGNAPT SV

1-70026 MODUG

15

N \ Fe:
(Fima e timbro del mittente) Vid
(Slgnature et timbre de L'éxg‘e’ﬂife'ﬁr)'\ﬁODU )

23 WAZ502

Firma e timbro del trasp,
(Slgnature et i

e e qumerl 7 Numero dai coll B Imballaggio 9 10w distatitia [ 11 Pesototorg. | 12 vokumama
" = < No, Poids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis ModEid 'emballage |, | statistique
Nature de la marchandis .
302056151R pallet 8 pcs
302054315R pallet 48 pcs
302053076R pallset 13 pes
302052671R pallist 54 pcs
302068758R pallet Spes
DWo05 TMS
320102334R cardboard transmission 6 pcs
320102850R cardhboard transmission 3pes 5-200kg
320108071R cardboard transmission 1pcs
320109168R cardboard transmission 2pcs
320103885R cardboard transmission 6 pcs
320107914R cardboard transmlsslon 8 pes
UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
j & Absender Wahrun, Empfanger
1 3 Istruziont del mittente ™ 1 9 zu zahlen yom: L expéditour Mon,,arg Le Bestﬁﬁtaire
Instructions de |'expediteur ( formalitds et autres) A payer par,
Fracht
P199213607 / I
* Ermamgungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
NebengebChren
. Frals accessolres
sonsﬂges
Divers +
Zu zahlends Gesamt-
summe/ Tetald payer
1 4 Rackerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzehlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement 20 Cenvenzion! particolari / Conventions particulieras
Trasporte prepagato / Franco
Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco ; FCA
21 Compllato a /Etebileda MODUGNO am/le 12.07.2023 24 Merce ricevuta Dala
Réception des marchandises  Date
Hhie 4
am

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire}

~ 1 mD NFA %Gb Urav Palatter- Abdiger — Expéditeur des palettes Palettan — Empfénger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ennith—unag der‘irgtren%ﬁg it Grenzllbergingen P P prng P
von bis ~..) km At Anzah! | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palatta palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palatie Palatta
Einfach- Einfach-
Palelte Palette
26 Vertragspariner das FrachtfGhrers
27 l Amtliches Kennzeichen Nutzlast inkg Bestétigung des Empfangers Bestétigung  des Fahrers
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A\\MGM PIANO DI CARICO N. P199213607

del 2023-07-12

Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
(®Rampa 7
Renault Flins WABERERS WAZ502
(OCanopy
Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltris/Quantum ,Caricamento
2510000404-001 d \l

Trasmissione a doppia frizione 6 marce

2510000410-001

Transmission System RSA K9 P32S 21A

2510000461-006

Transm. System RSA K9 BFB 21C

2510001408-003

Transmission System RSA MR18 JFC 1A

2510002406-003

Transmission System RSA PT2 HR13 BFB 21A

2510002411-002

7 Gear DCT Transmission HR13 HFE

U~ Tl<|a |

v
Y
v
v
J

{
\

25

Tot.

Preparazione

0

Saltris/Quantum

Caricamento

0

Note

)

T
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